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Prácticas curriculares - MUTP 

•12 ECTS = 300 horas normalmente 25h/semana (3 meses) 

Créditos 

•abril-junio 

Período de realización habitual 

•Asignadas por la CAM (empresas, organizaciones, plan interno UGR) 

•Otras (Erasmus +, Ícaro, empresas/organizaciones sin convenio con el MUTP) 

Modalidad 

•Formulario (orientativo) online: https://forms.gle/pG67GBZZbzE5vtbv9 PLAZO: antes de las 14h del 7 de febrero 

•Hay que adjuntar el CV actualizado en el propio formulario 

•Registrarse en Ícaro como demandante: https://icaro.ual.es/acceso/demandantesregistro.aspx    

Solicitud de prácticas 

•marzo 

Asignación 

•https://masteres.ugr.es/traduccion-profesional/docencia/practicas-externas 

Normativa 
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Evaluación de las prácticas 

• Memoria de prácticas (realizada por el estudiante)  
– 30%:  la evalúa el/a tutor/a de prácticas (interno) 
– Enviar al finalizar a: 

• Abdellatif Aguessim: aguessim@ugr.es (especialidad: árabe) 
• Ana Gregorio: anagregcan@ugr.es (especialidad: audiovisual) 
• Arianne Reimerink: arianne@ugr.es (resto de especialidades) 

• Informe de la empresa  
– 70%: en relación con el desempeño de las prácticas 

• Acta 
– la firma la coordinación del máster 

• Convocatorias  
– igual que las demás asignaturas 
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Empresas habituales 

RWS (antigua SDL) 

AT Accurate Translations 

iTrad 

Veritas Traducción y Comunicación 

Más Traducciones 

Kaleidoscope 

SDI Media Iberia S.L.  

Hisparos Translations 

Fernando Castillo 

Activity and Progress SL (Carraig) 

Nova Extranjería 

Asociación Granadina de Emigrantes y Retornados 

Escuela de Traductores de Toledo 

Gabinete Internacional de Traducciones, S.A.  

Uniletra 

Garnata Traducciones 

Red Visitar 

Fundación Agua de Coco 

Teclat 

Universidad de Granada 

• Unidad de Servicios Lingüísticos 

• Alianza Arqus 

• ORI 

• Otros departamentos 



¿Preguntas sobre las prácticas? 

Escribe a mutp@ugr.es  
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